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EDI - GR/ZSSUE SLIP SHPMT ,REF.NO.: 8B364 2021/03/29% - 10:186
o PAGE 01.01
VENDOR  -PLANT: 1000 RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249

-NO: 91012006

~NUMBER: 300550 STORAGE LOCATION:
POINT QF CONSPTN:

AB Elektronik Sachsen GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via del Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer GmbH
01774 Xlingenherg 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER.: SCHWEITZER

SHPMT-GRS WELIGHT: 164

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD,.NO,
~DATE REF,NO, ~-VENDOR ADDIT . DATA~VENDOR
-IT™™ PACK.MATT, -QTY ~NUMBER CUST MAY. NO. -NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
5,
80282864 2517256604 g8.000 sr s/ TS gear,ring CuSn,without prec 5500041909013
29.03.21 9408202350 %'
010 vP: 40 -TBA-H520945% X 200 844 KLT 3215 Magna (Bari) '
VP! 1 -PBaA-501568 b 4 0: 845 Halbpalette Magna (Bari)
;»-;,,’ VP 1 -~TBA-520922 X 0 846 Palet Cover 0806 Magna (
ETETT TN END kkdkkdkkk
{524 oL
Wil ©
KUEHME+NAGEL sy, Gol 46 58
ACLEITAZIONE MERCE 7

Quantita dicluarata; 3:2\9,0

Quantita effettiva:

Tipo | ba”aggio

Quantitd Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: &-

Data tontrollo: © YOG/ 24

Fima
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Ordine di Trasporto / Transport Order v 7 2 / 4
s , - A A G ——
Sender / Mittente ~-7 VAT-ID-No. / N° partila IVA ale f Dafa
29-MAR-2021 A o At P~

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH

SALZSTR. 3

D-01774 KLINGENBERG

5856

Collection address  Indirtze del luogo 4l carico [di rifie)

Order Goda / Ordine di trasporio

KHX~-EC-5686670

ellv

Gunﬂonl dlrsporio

Terminal address /

IMP-TINW-326769

DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60Xi00Cm

Indirlzza ferminale
leee domiclla O BXworks
g"“‘- m?;::gm DHI: HAUPTVOGEL INTERNATI
Ds&gﬁﬁ Dg;ssduuapgt KLIPPHAUSEN
un
Dlgen pagat. Ugaa nonp;gal AN DER UNITRANS 3
Consignee / Destinaaro VATID-ND. {N° pautta VA i Clgeed |D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. D‘;,‘,“f’s mpg.  |Tel:+49 35204/977-22
- Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additioral transport insurznca Terminal refecence
Assicurazions complementars
221 162142 Numeso di dossier
Dellvery address / Indirizzn di consegna detla merce D ;fs O :g 0 0316 ?
Curency/  Value for insurance / Customer’s reference /|
Valuta Velore daassicurare Ritesimenti del eliente:
NolTMP-TNW-326769
Tesminat di amivo Conlact 2],
Teminat dedestination Numer klefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quaniiy Packing  Deseriplion of goods Customs b nurder] Gross weight in kg Valura (wilh cumenty)
Marche e numeri Cuanbita Imbatlagglo  pescrizona della merca Tarltadoganale 1 Pesolordoln kg Valorz (ton valutg)
80282864 PARTS 205.0
80282864 1 |PAT, PARTS
ble welght in ¥ Total grass weight in k
EX WORKS 52“5;, tassahﬁe In kgu 'n:taleg peso Iorldgo irlnkgg
Dim. X cmx cmx cm= 0.480m 0.00 205.00 205.0
Speclal conslgnmenls / Richleste particolar
Spectal instructions / struzionl particolarl Enclosuses / Allegatl

E{UEH’M

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Via g R
[ I
fCICfr.u‘?" m _ AGEL Seﬁ'.ﬁ,
Collection al sendzr Delivesy to eonsignee IMPOATANT Acconting to CMD, transport damages have 1o be uoled on the franpart FaliE
Rilito dal mittente Consegnaal destinatario order (POD) upan delivery of ke consignment. Damages not visibie extemally should be
rotdied in wnting fo (he responsible EDROGONNECT terminal within 7 days afier delivary.
Bate /Data Dala/ Dala
Timg/ Orerie Time/ Orario M
icowk
Driver’s slpnature / Firma dellautista Consgnee’ signature Conslgnea's name in block latters VeryH
. Fitma det destnatarl Noma di chl firma in stampatello ACE o

EUROCGONNEGT Transport Conditiens apply exclusively to all

Tutte 16 spadizion] EUROCONNECGT =ono vincolate alle Gondizlonl Generall di trasports EUROCONNECT

DHL EUROCONNECT consignments.



